Tothpal Jozsef

Kodaly Zoltan és a magyarsag sorskérdései

, Régi kor drnya felé visszamerengni mit ér?
Messze jovenddvel komolyan vess dszve jelenkort:
Hass, alkoss, gyarapits: s a haza fényre deriil!”
(Kdlcesey)

Kodaly Zoltan személye — id6ben és térben — oly kozel van még hozzank, s oly maga-
san emelkedik folénk, hogy hatalmas alakjat nem lathatjuk igazan és tisztan. Legfeljebb,
ha annyit mondhatunk: életmtive, mlivészete a megvaltas igézetét és utdpiajat hordozvan
— amagyar és az europai valdsag horizontjan — az 6rokkévaldsag csillagai kozott ragyog. ..
S ha majd elmulik minden itt e Foldon: ezoterikus zenecsillagga lényegiil Szokratész,
Platon, Empedoklész és Augustinus univerzumaban.

Mtvészetének fogantatasat keresve, kutatva — magyarsdganak tudatos megvalla-
sa, a magyarsaghoz vald tarozasat kifejezd és tanusitd megtestesiilése mindenképpen
Galantahoz kothetd: ,Lehettem volna zeneszerzd a klasszikus mesterektdl tanulva is, s
talan eurdpai hirti akkor is, ha sose talalkoztam volna Galantaval. De magyar zeneszerzd,
magyar zene szerzGje nem lehettem volna soha a hazunkban megforduld s €16 szolgalo lea-
nyok nélkiil, akiknek danaja el6szor dobbentett ra: amit 6k dalolnak az a ami ismeretlen,
torténelmiink soran téliink elidegenitett, de most ijra megtalalt sajat zenei anyanyelviink:
az igazi klasszikus magyar zene vildga...” — mondja 1943-ban a Galantai dalosiinnepen,
hangstlyozvan azt is, hogy: ,En ...egy egész orszagot, egy egész birodalmat talaltam itt
Galantan. Ez a tenger énekl6 fii és leany a mi szebb és igazabb jovénk, a mi magyarabb
magyarsagunk. A magyar lélek és kulttira zaloga.”

Mindezt kiilondsen azért sziikséges elérebocsatanunk, mert Kodaly maga is érteni és
megfejteni véli és akarja életének rejtélyét: ,Mi lehetett a hajtéerd, amely minden akadaly
ellenére maig egyenes uton hol ropitette, hol vonszolta ennek az életnek szekerét? Egy
reménytelen, viszonzatlan, viszonozhatatlan szerelem. A néphez, melynek ezeréves lat-
hato torténete, és talan még jobban nyelvében, daldban €16 tobbezeréves lathatatlan élete
ellenallhatatlanul vonz magahoz vérségi kotelék nélkiil is...” — irja a Visszatekintés el6sza-
vaban. A , vérségi kotelék nélkiil” nyilvanvaldéan azt jelenti, amint ezt Kodaly 1965-ben
egyik nyilatkozataban megfogalmazta: ései apai agon flamand takacsok voltak, akik vala-
mikor a hugenotta id6kben Briigge-bdl Brno kornyékére, majd Magyarorszagra telepiiltek
at, anyai agon pedig a csaladi hagyomany szerint lengyel nemesek voltak az 6sok, akik az
orszag egyik felosztasa utan koltoztek at Dél-Magyarorszagra.

Kodaly zeneszerzdi palyajanak — hazai szerepvallalasanak — alakulasat a csaladi vonat-
kozasokon tul nagyon sokféle tényezé befolyasolta.

Erdemes itt megemliteni egy érdekes, bar elemeiben egymastdl fiiggetlen, mégis sajatos
Osszefiiggést. 1886-ban Hubay Jend — Liszt Ferenc tanacsa ellenére: ,Ne menjen a Lajtan
talra!” — otthagyja jol jovedelmezd briisszeli stallumét, és Trefort Agost kultuszminiszter
hivasara elfoglalja a budapesti Zeneakadémia hegedi tanszékét, hiisz évvel késébb Kodaly
1906-ban — Ried] Frigyes irodalomprofesszor, doktori vizsgajanak ,cenzora” buzditasara,



hogy , maradjon itthon, ne menjen kiilfoldre” — természetesnek tartja, hogy honi f6ldén
szolgalja egy , félbemaradt nép” kulturajanak érdekeit: ,Mosolyogtam magamban, annyi-
ra feleslegesnek éreztem, annyira nem gondoltam rd, hogy valaha is kiilf6ldre szakadjak.”
— olvashatjuk ugyancsak a Visszatekintés elészavaban. Pedig Ady Endre ebben az idében
riasztd6 hangokat hallat: ,Menekiilj, menekiilj innen” — kidltja a Vér és arany kotetének
egyik versében (1907). Mondvan és értelmezvén: ,Sosabbak itt a konnyek / S a fajdalmak
is masok. / Ezerszer Messidsok / A magyar Messiasok.” Bar akkor még nem tapasztalhatta:
,mit ér az ember, ha magyar”; Kodaly itthon marad, s vallalja a kiizdést — mint tudjuk
— egész életén at. Teljes tudatossaggal épiti palyajat, s altala, annak meghatarozé alkotd
részeként az j magyar zenekultirat, — nem a tegnapot, hanem a holnapot érkezett fol-
épiteni. Olyan 4j magyar miizene létrehozasan faradozik Bartdkkal egyiittmtkodésben,
amely magaban hordozza népi s nemzeti gyokereit, mégis eurdpai.

Nem szeretnék semmit belemagyarazni a két zeneszerz6, Hubay Jend és Kodaly Zoltan
elhatarozasainak inditékaiba, de szembet(ing, hogy a 19. szazad végén és a 20. szazad
elején - a kiegyezést kdvetden és a millennium utani esztendékben - feltétleniil 1éteznie
kellett egy olyan kiilonds szellemi erének, kulturalis atmoszféranak, erkélesi kihivasnak,
amely Magyarhonba vonzotta Hubayt, Kodalyt pedig itthon tartotta — s ami mindket-
téjlikre vonatkozoan igaz: , vérségi kotelék nélkiil” is. VélhetSen ez a vonzer$ a remény
és a hit lehetett abban, hogy egy a ,,magyar ugar” vilagat meghaladé élhet6bb és boldo-
gabb Magyarorszag megvalosithato. Igaz ez akkor is, ha egyébként nem sok olyan dolog
lehetett, amiben egyetértettek volna egymassal. Mindenekel6tt a néphagyomanyhoz valé
viszonyukban, és ebbdl kovetkezben zeneszerzdi felfogasukban kiilonboznek egymastdl:
mig Hubay a népi romantika atjat jarva az eurdpai posztromantika dramlasaval érkezik
a magyar zenekulturdba, Kodalyt a néphagyomany hiteles folytatdjanak tekinthetjiik:
,Szamomra mindig az volt a legfontosabb, hogy hallhatéva tegyem népem hangjat. Ezért
kellett mindig azon faradoznom, hogy felkutassam a népi dalokat és dallamokat, és hogy
megprobaljak azok szellemében tovabb dolgozni.”

Ha Kodaly Zoltan életének fundamentumat nézziik, a magyarsag sorskérdéseivel
valé azonosuldsanak Osszetevéit vizsgéljuk, azt latjuk, nagyon sok oldalrol épitkezik.
A néphagyomdny megismerése, a népdalgytjtés a Felvidéken, Erdélyben és mas tajakon
miivészetének ,eredeti tOkefelhalmozasat” jelenti, mikdzben mindent megtanul, amit a
korszak ismert hazai és eurdpai mestereitél mtivészetként és tudomanyként megtanulni
érdemes. Jarja az orszagot és jarja Europat: ,,1914-ig minden nyarat kiilfldon toltdttem.
Azutan 13 évig egyet sem.” EImélyiil a magyar zenekultiira — a k6zépkor, a verbunkos kor-
szak és a romantika koranak — értékeinek tanulméanyozaséban, de a nyugati zenekultara
4j hajtasaira is odafigyel: tobbek kozott R. Wagnerra, akinek miivészetét elismeréssel, de
téle idegen szinpadi pdtosznak mindsiti; Richard Straussra, akit elsGsorban technikai tijitonak
nevez; tovabba Cl. Debussyra, akinek miivészete — Kodaly értékitélete szerint — a szabadsig
és szépség litja felé vezet, s ez hat sajat zeneszerz6i szemléletére is.

Ami a tarsadalmi-kulturalis viszonyokat illeti, hazai vonatkozasban jol ismert, hogy
a huszadik szazad els6 évtizedeinek 1j szellemiségét els6sorban az 1908-ban megindu-
16 Nyugat cimi folyodirat koré csoportosult irdk elszanasa, kiillondsen pedig Ady Endre
koltészete hatarozza meg, amely a maga valdésagaban akarja bemutatni a hazat, a népet,
a nyomort, a szerelmet, a hitet — a ,magyar ugar” vilagat, helyreallitani, Gjrateremteni az
igazlatas és igazmondas becsiiletét. Mikdzben a ,nétas kedvli” Magyarorszag politikai
intelligencidja nagyon sokszor ,magyarkodva” éli a maga megszokott életét. Elegendd
itt és most — tgy hiszem — Moricz Zsigmond vagy Krady Gyula regényeire, novelldira
utalnunk... Az elsé vilaghaboru utani trianoni sokk természetesen csak erésitette a ,nem-
zethaldl” vizidjat a megmaradt orszagban.



Ebben a sajatos magyar vilagban kellett Kodalynak megértenie és megtaldlnia a maga
atjat, és elfogadtatnia kiildetésének céljait. A cél pedig — mint mar az elé6bbiekben érintet-
tiik — a magyar zenekulttira megteremtése: a zenekulttra altal pedig dntudatra ébreszteni,
ontudataban megerdsiteni a magyarsagot. Nemzeti onismeret nélkiil ugyanis nem lehet
kitGzni és elérni nemzeti célokat. Rendkiviili adomanya, aldasa sorsanak, hogy ebben
a kiizdelemben Bartdkban hiiséges baratra és tarsra talalt, s olyan tanitvanyok és azok
tanitvanyai kovették, és kovetik ma is az aton, akik képesek folytatni a missziét. Mert a
kiizdelemnek még nincs vége...

Nem lehet feladatom, hogy Kodaly életmtivének valamennyi allomasat feltarjam és
elemezzem, vagy hogy miiveinek sorat egyenként szamba vegyem. Az talan viszonylag
konnyen belathato, hogy miiveinek dontd tobbsége a magyarsag sorskérdéseihez kap-
csolodik. A legizgalmasabb kérdések egyike az, ahogyan Kodaly kitér a maganybol, és
a néphagyomanybdl feltoré népdalfeldolgozasokon s a romantikus életérzésbdl sziiletd
mtidalokon at, amelyeket Balassi Balint, Berzsenyi Daniel, Csokonai, Kdlcsey, Ady Endre,
Balazs Béla verseire komponalt, tovabba hangszeres mtvein, az I. és a II. vonosnégyesen,
a Cselldszonatan, majd a Triészerenadon at eljut a nemzeti k6zosséghez. A dont6 fordu-
latot ezen az uton, Kodaly zeneszerzdi palyajan a Psalmus Hungaricus, a Magyar Zsoltdr
jelenti, melyben a szerzé sorsa beteljesedik: a magyarsag és Koddly sorsazonossaga vég-
legessé, szétszakithatatlanna valik. A Psalmus Hungaricusszal kapcsolatban szamos érteke-
zés, tudomanyos dolgozat és esszé irdédott. Koziiliik is talan a legismertebb Toth Aladar
tanulmanya, amely a Pesti Naplo 1923. november 20-i szamaban jelent meg, a legnagyobb
szabasu tudomanyos értékli Bonis Ferenc Koddly Magyar Zsoltdrdnak sziiletése cimii érte-
kezése, amely a szerzé Hodolat Bartdknak és Koddlynak cimi(i kotetében (1992) olvashato.
A legérzékenyebb elemzések egyike pedig a Psalmus Hungaricusrol Szabolcsi Bencétdl
szarmazik, akinek 1924-ben irt rovid tanulmanyaban egyebek kozott a kovetkezOket
olvashatjuk: ,Mint a XVI. szazad szamos magyar verse, ez a zsoltdr is tele van az {ild6zott
kolt6 keserti 6nvallomasaval, és robusztus, izz6 erejli, gazdag nyelve ennek a csodalatos,
igéretekkel teljes, vivodé magyar szazadnak irodalmaban is kiilon helyre allitja. Nem
véletlen, hogy ez a zaklatott életli szazad annyira mélyére hatolt a magyar sors lényegének
— és nem véletlen, hogy Kodaly épp ebben a korban taldlja meg legnagyobb alkotasanak
szovegét.” Ha Szabolcsi Bence a tirténelmi analogiat érzi fontosnak, Téth Aladar egy 1942-
ben megjelent tanulmanyaban a tirsadalmi vonatkozasokat emeli ki: , A maganyos proféta
hangja Osszecsendiilt a magara hagyott nép hangjaval... A Psalmus Hungaricus-ban
éppen a hangoknak ez a szimbolikus 0sszetalalkozasa nyitotta meg Kodaly miivészetének
Uj perspektivajat. Az a toretlen emberség — melyet eddig maganyos embersorsok maga-
nyos utakon idéztek — most egyszerre az utak és sorsok Osszetalalkozasanak vizidjaban
mint valami nagy beteljesedés bontakozott ki.” Kodaly zenéjének esztétikai sajatossagait
tekintve, a fentiekkel dsszhangban, a népdalok vilaga, a pentatonia és a kozépkori zsol-
taros dallamok Osszeolelkezését figyelhetjitk meg a magyarsag sorsszerti katarzisaban.
Filozéfiai megkozelitésben pedig azt latjuk, hogy a Psalmusban a doxoldgia — a keresztény
istendicséret fohdsza — a nemzeti hovatartozas érzéseivel parosul. Egyediildllo pillanat ez a
magyar zene torténetében: amikor a nemzeti eszme és a keresztény hitvallds mifvészi szimbidzisdban
transzcendentdlisan egyesiil a lélek.

Kodaly minden tovabbi alkotasanak hatterében a Psalmus Hungaricus all. Megkezd6dik
a magyar népdalok vildganak bedramlasa — mlizenévé = miivészetté valdsa — pontosan
ugy, ahogyan ezt Bartok Béla A parasztzene hatdsa az 1ijabb miizenére cimii tanulmanyaban
1931-ben az Uj Idék lapjain megfogalmazta. A Hiry Jdnos — Garay Janos versei nyoman
— a népmesék mitoszabol bukkan eld, hogy a népdalok csodaival — az alom és a valdsag
szinesztéziajaban — a népi képzelet, a humor és a torténelmi valdsag sajatos fényében és



fénytoréseiben meghoditsa a szinpadot, s hogy eszméltessen, mert mint Kodaly 1926-ban
Hiry Janos hdstettei cim(i irasaban olvashatjuk: ,Minden magyar almodozé. A szazadok
ota szomoru valosag eldl kezdettdl fogva az illuziok vilagaba menekiil. Hary hazudozasa
azonban sokkal inkdbb almodozas. Vagyis koltészet...” — majd hozzateszi: ,Nem allitom,
hogy igy van ez jol. Epp ellenkezdleg: ebben gyokerezik sok nemzeti blniink, a mult
magyar politikajanak sok végzetes hibdja. A mualkotasnak azonban nem az a feladata,
hogy oktasson, itélkezzék vagy meggy6zzon, csak az, hogy abrazoljon.”

Hary Janos hazafias hitvallasa — Kodélyé; a mesehés matkajénak, Orzsének szerelmi
dalai — a magyarsag népdalokba szétt szerelmi lirajanak felmagasztalasat hordozzak,
utanozhatatlanul... Az Intermezzo muzsikajanak szovetében a verbunkos tanczene heves
indulata a szerelmi népdal melddiajaval egyesiil...

A kovetkez6 nagy mii a Székely fond, amely egy hatalmas és csodalatos népdalrapszo-
dia, a népi szenvedély: az 6rom és a banat balladas emanaciéja, melyben a magyarsag
sorsanak dramaja mint valami természeti torvény jelenik meg a maga élethalalharcaban
- tlineményesen — egy transzcendentalis szinpadon. Kodaly a Székely fondban tulajdon-
képpen meghatarozhatatlan mtifaja zenemftvet alkotott, melynek ,szovegkonyvét nem
egy ember irta, hanem a nép. Helyét: a fondt a nép életkedve valasztotta. Idejét: a téli
alkonyatot a munka, mely elveszi a nappalt és a nyarat. A torténetet is maga a népdal
irta, melyben minden megtorténik, ami a néppel megtorténhetik...” — irja Németh Laszl6
1932-ban, a bemutatot kovetden. A Székelyekrdl szolvan — tagabb értelemben — pedig a
kovetkezképpen fogalmaz: , A székelyek vilagat hegyek veszik koriil, melyeket itt-ott tor
at egy hagé vagy folyo... Zene és sz6, mint a székely folyok, egy zart katlanbol tor el6...
Az emberbaratok azt mondjék, el kell tolni a Hargitat, mert akadalyozza a népek testvéri
Olelkezését.” Kodaly ebben a miiben — mar tullép az dlmodozd magyar, az dlomlaté Hary
Janos meséin, valosagos kiizdelem zajlik — a 1élekben is — a megmaradasért, az Elmegyek,
elmegyek expozici6jatdl az En Istenem, add megérnem finaléjaig, mert érzi és tudja, hogy csak
a nemzetté valt kozosség mentheti meg a magyarsagot itt a Karpat-medencében.

Alkotdi palyaja egészét tekintve a kdrusmiivek kiemelkedd jelent8ségtliek Kodaly élet-
miivében. Egyrészt azért, mert a kdrusének szinte valamennyi mifajdban és miinemében
— a vokalis polifénia lehetGségeit kitagitva és kihasznalva a Palestrinatol és koratol sza-
mithatd eurdpai és magyar kérusmiivészetben szinte egyediilalléan maradandé autoném
kéruskultarat hozott 1étre, masrészt azért, mert nemzeti létiink torténetének, a magyarsag
lélektorténetének éthoszat az emberi élet teljességében emeli miivészetébe. De profundis:
a magyar lélek mélységeibdl hozza fel azokat az értékeket, amelyek épit6koveivé valtak és
valhattak a huszadik szdzad magyar és eurdpai kérusmiivészetének.

Kodaly maga is sajatos tarsadalmi szerepet tulajdonit a kdruséneklésnek. Idevonatko-
z6an a harmincas évekbdl két megallapitasat idézziik. Az egyik: ,,Ha egyrészt igaz is, hogy
fejlett karéneklés csak nagy mértékben szolidaris tarsadalomban lehetséges, masrészt
kétségtelen, hogy a karéneklés fejleszti a tarsadalmi szolidaritast.” A masik: ,, Azokban az
orszagokban, ahol a karének viragzik, tobb a tevékeny szeretet.” Németh Laszlé Kodaly
szandékainak megitélésében tovabbmegy, és azt allitja: , A népzene feltart mélységeiben
6 a blivos ragasztdanyagot kereste, a korusszerzé alkotasaival az egész magyar ifjusagot
akarta egy millios kérusként talpra allitani, a népet tjra egybeénekelni.”

Kodaly Zoltan kérusmtveit — melyeknek szamat Breuer Janos a Biciniumokat és a
Triciniumokat nem szamlalva — szazharmincot koriil jeloli meg — tobbféleképpen csopor-
tosithatjuk, és sokféle szempontbdl elemezhetjiik. A magam részérél én itt kizardlag a
tartalom, a mondanivald oldalardl kozelitek. Gyermekkaraival kapcsolatban azt tartom a
legfontosabbnak, hogy azok — a Vill6t6l a Piinkdsdolén, az Angyalok és pdsztorokon, a Lengyel
Liszlon at a Vizkeresztig — a gyermeklélek teljes univerzumat — a maga sokszintiségében,



jatékossagaban, humordban - egyszertiségében és bonyolultsagdban — megszodlaltatjak.
A profan és a vallasos tartalom kézen fogva jarnak, a természeti és az egyhazi tinnepek az
élet vilagabol emelkednek korusmtiveibe a hit, a transzcendencia és a valos élet jelentésvi-
laganak, szimbdlumrendszerének ethoszaként, az emberi vilag pozitiv szemléletében.

N6i karainak szépsége és baja, érzékenysége és ezoterikus szeretet-sugarzasa szinte
paratlan az eur6pai kdrusmuvészetben. Koziiliik is talan a Hegyi éjszakik a legkiilonosebb,
ahol a természet és a lélek taldlkozasanak hangokka lényegiilé metamorfdzisa jelenik
meg, ahol mar nincsenek mérhet6 aranyok az éjszakak és hajnalok, az alkonyok és esték
kozott, ahol mar megsziinik a hangok anyagisaga, megszlinik a hatar a l1ét és nemlét
vilaga kozott, ahol a formak végleg elveszitik jelentéségiiket, ahol felsejlik és megzendiil
a menny, ahol eltlinik a tér és az id6... Egyetlen dimenzi¢ létezik: az ut 1élektdl 1élekig.
A masik ilyen csoda: a Négy olasz madrigdl 3. darabja, a Chi d’amore sente, amelyrdl tudjuk,
hogy a vilaghir( italiai karmester, Arturo Toscanini leanya Budapesten tartott eskiivéjére
irédott, melynek hangjaiban, harmoéniaiban az égi és a foldi szerelem szimbidzisanak
ethosza szdl, s bar a madrigal szévege a XIV. szazadbdl Giovanni Fiorentino6tol szarmazik,
Kodaly zenéjében elvesziti id6beli és nemzeti jellegét — egyetemessé valik.

Férfikarainak dont6 tobbsége hazafias ének, hazaszeretetének ethoszat zengi, s az sem
véletlen, hogy szinte valamennyi a harmincas évek masodik felébdl és a negyvenes évek
els6 felébdl valo, abbdl az idébdl, amikor nemzeti létiink mind veszélyesebb iranyba fordul.
A Husztban Kolcsey szavaival azt kérdezi: ,,...mondd: Honfi, mit ér epedé kebel e romok
orman? Régi kor arnya felé visszamerengni mit ér?” A valasz: ,, Messze jovenddvel komo-
lyan vess 6szve jelenkort, Hass, alkoss, gyarapits! A haza fényre deriil!” Az Isten csoddjiban
a pianissimo fesziiltségével mondja Petéfivel: ,Isten csoddja, hogy még all hazank!”, hogy
majd a md utolsé frazisaval belekialtsa a vilagba, hirdetvén: ,Emberségiinkbdl alljon fenn
hazank!”. Nem kevesebb ez, mint a tobb szaz éven at végigvonulo jéslatokban megjelend
,nemzethalal” vizidjanak visszautasitdsa. Amikor minden invencidjaval egy 0j magyar
jové képét keresi, Ady Endre Filszillott a pdva cim(i versének szimbolumait rajzolja az
égre: , Kényes biiszke pavak, napszédit6 tollak, Hirrel hirdessétek, Masképpen lesz hol-
nap!” Nincs belenyugvas: ,Varjuk mar, varjuk az tij magyar csodakat... Vagy lesz értelmiik
a magyar igéknek, Vagy marad régiben a bus magyar élet...” A népért vald feleldsség
ethoszat emeli magasba la-pentatonbdl duros szinezetbe: a varmegye hazara folszallo
valdsagos és szimbolikus pavak képében.

Amikor a tovabbiakban Kodaly vegyeskarairdl szélunk, elébb az 6 gondolatait kell
megidézniink: ,Lesz-e elég mivelt karvezeténk, aki latja, mi kothet egyediil minket
Eurépahoz?” — kérdezi Excelsior cimt irdsaban 1936-ban. A valasz: , A kulttira kozossége,
amely minden nemzet nagy alkotoéinak, a nagy alkotok nemes anyagbol, idéallé formaba
ontott mlveinek nalunk is allandé otthont ad. Ezt a célt csak fejlett vegyeskari kultaraval
érhetjiik el... Az élet teljességét hirdetd mivek az emberi hangok teljességét igénylik.”
Kodalyt eme meggy6z6dése vezette — s ezt tobbszor megfogalmazta — egész életében:
nemzeti létiink sorskérdéseinek s az élet teljességének ethoszat hirdeté mlivészetbe emelé-
sével — a Psalmus Hungaricus megirasa utan tobb mint negyven vegyeskari mtvet alkotott.
Kozottiik olyanokat, mint a Székely keserves (1934), az Akik mindig elkésnek (1934), a Liszt
Ferenchez (1936), A magyarokhoz (1936), az Enek Szent Istvin kirdlyhoz (1938), a Zrinyi szé-
zata (1954), a Sik Sandor Te Deuma (1961), tovabba: a Mdtrai képek (1931), a Jézus és a kufdrok
(1934), a Szép kinyorgés (1943), Az 50. Genfi zsoltir — és még sorolhatnank...

Mar a miivek sziiletésének idépontja is figyelemre mélto, tobbnyire a magyar nemzet
nehéz oraiban fogantak. A Székely foné kapcsan mar idéztem Németh Laszl6 szavait, a
Székely keservest énekelvén vagy hallgatvan esziinkbe juthatnak az ir6 altal emlegetett
katlanok, hiszen igaz, Kodaly jovoltabdl ,a katlanok perem-hegyeit attdrte a zene”, de ez



Trianon szomorusagat nem feledtetheti... Ady Endre Akik mindig elkésnek cimii versének
zenébe foglalasa ugyancsak lazadas a sors ellen, amikor a kérusének cstucspontjan felkialt:
~Meghalni se tudunk nyugodtan. Amikor mar megjon a halal, lelkiink vordsen langra
lobban...” Vorésmarty Mihaly Liszt Ferenchez cimt 6dajaval — a zenekolté halalanak 50.
évforduldjan — egyik oldalon ,felszdlitja” a zeneszerzét: , Zengj nekiink dalt, hogy mély
sirjainkban éseink is megmozduljanak...”, a masik oldalon a magyarsagot: , Es a nemzet,
mint egy férfi alljon, Erc karokkal gy6zni a viszalyon...” S a végén Kodaly hitvalldsa: ,Van
még lelke Arpad nemzetének.” Ez a szenvedély, ha lehet, még erésebben szélal meg az
Enek Szent Istvdn kirdlyhoz cim@ kérusmivében, amikor kérdezve felkialt: ,Ah, hol vagy
magyarok tiindoklo csillaga?” A kérus kozépso6 részében kérleli: ,Nézz mar Istvan kiraly
bankédo hazadra...” A ml végén a forte pianova szelidiil: , Egész Magyarorszag sir és
panaszkodik... 6hajt, fohaszkodik...” Talan a legdramaibb ezeknek a mtiveknek a soraban
a Zrinyi szozata, melyet a magyar tarsadalom torténetének egyik legsotétebb, legelviselhe-
tetlenebb korszakaban irt Kodaly, nyilvanvaldan azzal a céllal, hogy raébressze a magyar-
sagot: van értelme a diktattra elleni harcnak. Zrinyi Miklosnak, a Szigeti veszedelem cimii
barokk eposz koltéjének A térok dfium ellen vald orvossidg cimli prézai munkajanak szove-
gébdl valogatta Ossze szovegének minden mondatat. Hadd idézzek koziiliikk néhanyat:
,En csaknem mintegy néma felkialtok, ha kidltdisommal eltizhetném ezt a dithds sarkanyt,
kialtvan: Ne bantsd a magyart!”, ,,Sehol masutt Magyarorszagot meg nem talaljuk”, , Az
mi nemes szabadsagunk az ég alatt sehol sincs, hanem Pannénidban...” — s végiil: ,Egy
nemzetnél sem vagyunk alabbvalok!”

Torténetfilozdfiai és esztétikai szempontbdl az emlitett miivek a mindennapi gondol-
kodas szintjérdl szemlélve megkozelithetetlen magassagba emelkednek, mas korusmtivei,
melyekrdl az alabbiakban kivanok szolni — erkolesi megkozelitésben — tjabb magaslatok
meghdditasat jelentik.

Immanuel Kant német filozofus etikajanak, A gyakorlati ész kritikdja cimi munkaja zar-
szavaban a kovetkezé mondatot olvashatjuk: ,Kedélyemet két dolog tolti el egyre tijabb
és fokozodo csodalattal és tisztelettel, minél gyakrabban és kitartobban gondolok rajuk:
a csillagos ég folottem és az erkolesi torvény bennem.” Ha belegondolunk, a mivészetek
és a tudomanyok torténete az igazsag, a josag €s a szépség — az esztétikum és az ethosz
szimbidzisanak a torténete is egyben, hiszen az emberi kultira élete szinte kezdettdl
fogva ethosszal telitett. Az ethosz magyar forditasban — mint ismeretes — erényt jelent.
Arisztotelész példaul kétféle erényt kiilonboztet meg egymastol: erkolesi és észbeli eré-
nyeket, s hozzateszi: mindkettd a j6 cselekedet forrasa. Ami pedig a zenét illeti, azt mond-
ja: ,A zene gyonyort, az erény pedig igaz 6romot, szeretetet és gytiloletet ad: igy vilagos,
hogy semmit sem kell annyira megszoknunk, mint azt, hogy helyesen itéljiink, s oriiljiink
a tisztességes erkolcsoknek és a nemes cselekedeteknek...”

Kodaly Zoltan mtivészetfelfogasat és etikai nézeteit a Zeneakadémia évzardjan 1953-
ban elmondott beszédének egy Robert Schumanntdl szarmazé idézete testesiti meg
legszemléletesebben: ,, Az erkdlcs torvényei a miivészetével azonosak.” Schumann eme
egyetlen mondatdnak sugdrzasaval Koddly egész életmiivét atvilagithatjuk. A cstcson
- szerény véleményem szerint — természetesen mas mivekkel egyiitt — a Jézus és a kufdrok
és a Sik Sandor Te Deuma cim@ kérusmiiveket talaljuk. A Jézus és a kufirok-ban 6rokérvényt
igazsagokat vizional az Ujszovetség evangéliumainak szovegére. Mar az inditds maga
félelmetes szinesztézia a képiség és a zene talalkozasaban: , Elkodzelge husvét, és felméne
Jézus Jeruzsalembe a templomba. Es ott taldld okrok, juhok, galambok arusait, és ott ter-
peszkedtek a pénzvaltok...” Mire Jézus ,kotélbdl ostort fonvan kihajta ket a templom-
bél”, mondvan: , Ne tegyétek atyam hazat kereskedés hazava”, mert ,irva vagyon, az én
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hazam imadsagnak haza, minden népek kozott, ti pedig mivé tettétek? Rablok barlang-
javal” Kodaly ezekkel a mondatokkal az 6rok emberinek, az 6rok emberi léleknek {izen
a zene ethoszaval. Aki pedig jart Jeruzsalemben, mint e sorok irdja is, és ismeri Zakarias
proféta konyvének bekezdéseit, olvashatja: ,Jeruzsalem igazsag varosanak neveztetik, a
Seregek Uranak hegye pedig szent hegynek...” — megértheti Kodalynak az utékor szama-
ra szant tizenetét: a miivészet ethoszdnak templomaban — nemkivanatosak a kufarok.

Kodaly — a Budavdri Te Deum sziiletésétdl szamitottan — huszonot év elteltével, 1961-ben
irja meg érzelmileg talan legmegrazobb halaadé énekét, a jeles pap-koltd versére, a Sik
Sdandor Te Deumdt. ,Téged Isten, dicsérlek, Es héalat adok mindenért...” — férfihangokon,
a tenor és a basszus szolamok Osszecsengésével kezdddik az ének, majd a néi szélamok
— a szopran és az alt — bekapcsolddasaval a teljesség hangjan folytatodik: ,Hogy megvolt
mindig a mindennapim, Es nem gy(ijtottem a masnapra valét.” Utana sorra veszi az élet
legnagyobb, legszebb ajandékait, amelyekért halaéneket mond; ime néhany koziilik:
,Hala légyen. Hogy boldogga tett minden, ami szép... Hala légyen, hogy akik szerettek,
szépen szerettek, és nem kellett nem szépen szeretnem... Hala légyen. Hogy ember lehet-
tem, amikor az emberek nem akartak emberek lenni...” A kérusmti a ,Haéla légyen, Uram,
hala légyen” fokozasaval végiil ahitatos pianissiméval zarul. Lehet-e ennél csodalatosabb
halaadé ének?

A magyar kultara torténetében évszazadokon at az irodalomé, s ezen beliil a koltészeté
volt a vezetd szerep, a koltészet volt az a progressziv szellemi erd, amely a legérzéke-
nyebben és legbatrabban fejezte ki a nemzeti érdekeket; sokszor a koltészet helyettesitette
a politikat és a bolcseletet is. A XIX. szdzad koltéi cim(i versében Petdfi ugy véli, az Isten
,langoszlopoknak” rendelé a koltéket — ,hogy 6k vezessék a népet Kanaan felé.” Bartok
Béla és Kodaly Zoltan megjelenésével azonban valtozik a helyzet; Bartok és Kodaly
— Németh Laszl6 kifejezésével élve — ,tudds agya” képes volt a magyarsagban megtalalni
Eurdpat, eurdpai rangra emelni a magyar zenekulturat, s altala megerdsiteni nemzeti 6nis-
meretiinket, és a magyar koltészet, a magyar irodalom legjobbjainak tarsaiként vallalni a
nehéz kiildetést. Amikor 1965-ben a bécsi egyetem a zeneszerzé Kodaly Zoltant és az iré
Németh Laszlot egyszerre tiinteti ki a Herder-dijjal: szemléletes bizonyiték.

Ertekezésem elején az 1943-as Galantai dalosiinnepen elmondott Kodaly-beszéd-
bél idéztem: ,En ... egy egész orszagot, egy egész birodalmat talaltam itt Galantan...”
Tény, hogy Kodaly nemcsak bejarta ennek a birodalomnak kiilonféle tajait, vidékeit,
falvait, hanem el is foglalta azokat, a szd etikai és kulturalis értelmében. , Meghdditotta”
Magyarorszagot: a Felvidéket, Erdélyt, a Marosszéket, a Tiszantult, a Dunéantult — és
Eurépat... De mi torténik veliink, mai magyarokkal, akik gyokérszakadtan sodrédunk
a globalizacié zavaros vilagaban? Szabolcsi Bence az 1940-es évek elején A zene torténete
hetedik konyvének egyik fejezetében a kovetkezoket irja: ,Magyarorszagnak, agy rémlik,
mindig a maga valsagos oéraiban volt igazan sziiksége a zenére. Nagy zenei felocstidasai
mind ilyen megproébaltatasos iddszakokra esnek: a torok habortk korara (Tinddi és a
histérias ének), a mult szazadi abszolutizmus idejére (Erkel és a tobbi romantikusok) és a
két vilaghdboru kitorése kozotti negyedszazadra (Bartok és Kodély). Minden ilyen fellob-
banas korabban késziil el6, s végs6 kihunyasa is tovabb tart, de tlizmagva valamennyinek
maga a politikai valsag, a sors forduldja az élet megprobaltatasa.”

Kérdezem hat napjaink megprébaltatasai, erkolcsi-szellemi-kulturalis valsagai koze-
pette: ,,Ah, hol vagy magyarok tiindokl6 csillaga?”
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